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3. BEZPIECZENSTWO

|!!| Przed uzyciem urz gdzenia

doktadnie przeczyta ¢ zalecenia
i ostrze zenia znajduj gce sie w tej
instrukciji.

Instrukcja zawiera podstawowe informacje o
bezpieczenstwie uzywania i konserwacji
urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowaé, aby w
razie potrzeby mozna bylo jg przeczytac.

@ Instalacja  elektryczna  zostata

wykonana zgodnie z normami CElI EN
60335-1 i 60335-2-37.

A Aby zapobiec jakimkolwiek zagroze-
niom uszkodzony kabel przytaczeniowy moze
wymieni¢ tylko producent lub specjalista.

Podczas projektowania i produkcji producent
zastosowal szczegllng staranno$é, w celu
unikniecia zagrozen bezpieczenstwa i zdrowia
0s6b podczas obstugiwania urzadzenia.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ zalecenia zawarte w
niniejszej instrukcji oraz wskazéwki naniesione
bezposrednio na urzgdzeniu. W szczegdllnosci
zaleca sie przestrzeganie wszystkich wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa.

Nie wolno ingerowaé ani tez usuwac
zainstalowanych urzgdzen zabezpieczajgcych.
Nieprzestrzeganie tych wymagan moze prowadzi¢
do powaznych zagrozen bezpieczenstwa i
zdrowia ludzi.

Zalecamy przeprowadzenie kilku testéw w celu
zapoznania sie z rozmieszczeniem i gtéwnymi
funkcjami elementéw obstugi, szczegdlnie tych,
ktdre stuzg wigczaniu i wylgczaniu urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do
zastosowania w celu, w jakim zostalo
zaprojektowane; kazde inne zastosowanie jest
traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody rzeczowe lub szkody na ludziach, ktére
powstaty na skutek nieprawidtowego lub btednego
uzywania urzgdzenia.

Wszystkie prace zwigzane z konserwacjg, ktére
wymagajg okreslonych kwalifikacji technicznych
lub specjalnych  umiejetnosci mogg byé
wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Aby zagwarantowaé higiene i zabezpieczy¢
artykuly spozywcze przed zanieczyszczeniem,
wszystkie  elementy, ktore  stykajg  sie
bezposdrednio lub posrednio z artykutami
spozywczymi oraz wszystkie graniczgce obszary
muszg by¢ starannie czyszczone.

W tym celu nalezy uzywac¢ wytgcznie srodkéw
czyszczacych przeznaczonych do kontaktu z
produktami  spozywczymi, unika¢ uzywania
srodkéw palnych lub szkodliwych dla zdrowia.

Po kazdym zastosowaniu urzadzenia upewnié sie,
ze wszystkie palniki oraz elementy obstugi zostaty
wylgczone, a przewody zasilajgce odigczone.

W przypadku dluzszej przerwy w uzywaniu
urzadzenia nalezy odigczy¢ nie tylko wszystkie
przewody zasilajgce, ale takze dokiadnie
wyczyscié wewnetrzne i zewnetrzne czesci
urzgdzenia.

A Do bezposredniego podigczenia do
sieci nalezy zamontowac¢ wytgcznik ochronny,
w ktorym rozwarcie stykow jest tak duze, ze
odigczenie nastgpi w warunkach kategorii
przepieciowej lll, co jest zgodne z zasadami
instalaciji.

@ Aby unikna¢ zagrozenia pozarowego,
sprawdzi¢, czy poziom oleju nie spadt ponizej
Zaznaczonego w pojemniku poziomu
minimalnego.

@ Wskazanym jest wymiana oleju, w
momencie kiedy jego kolor jest ciemny lub
kiedy w temperaturze 160 T - 180 T tworzy
sie dym. Czesto uzywany olej ma niskg
temperature zaptonu.

A Pamieta¢ o tym, ze zbyt wilgotne
artykuty spozywcze lub zbyt wysokie
obcigzenie moze doprowadzi¢ do nagtego
zagotowania sie oleju.

@ Uzywac¢ olejow lub mieszanek olejéw,
ktére sg przeznaczone do stosowania we
frytownicach.

A Zwraca¢ szczegOlng uwage na

podtoge wokot urzgdzenia: podtoga moze byc¢
Sliska.

@ Nie wolno czysci¢ urzadzenia
bezposrednio pod strumieniem wody.
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4.1. 0Ogo6lne wskazowki

Niniejsza instrukcja zostata sporzgdzona przez
producenta w celu dostarczenia autoryzowanym
pracownikom informacji koniecznych do pracy z
urzgdzeniem.

Zalecamy adresatom tych informacji, doktadne ich
przeczytanie i przestrzeganie.

Dzieki przeczytaniu zawartych w tym dokumencie
informacji mozna unikngé zagrozenia zdrowia i
bezpieczenstwa ludzi.

Zachowa¢ niniejszg instrukcje przez caty okres
uzywania urzgdzenia w znanym i latwo
dostepnym miejscu, aby w kazdej chwili mozna
byto do niej zajrze¢ i sprawdzi¢ wymagane
informacije.

4.2. Opis urz gdzenia

W celu podkreslenia waznych informacji w tekscie
lub zwr6cenia uwagi na wazne dane uzyto
specjalnych symboli, ktérych znaczenie jest
opisane ponizej: Ostro znie - ostrze zenie

Wskazuje na wa zne wskazowki
bezpiecze instwa. Aby nie zagra zaé zdrowiu
i  bezpiecze Astwu 0s6b oraz nie

spowodowa ¢ zadnych szkod nale zy
przyswoi ¢ sobie odpowiedni sposob
post epowania.

Wazne

@Wskazuje na  szczegblnie  wa zne

informacje techniczne, ktérych nie mo zna
lekcewa zyé.

Urzadzenie okreslone jako frytownica zostato
zaprojektowane i wyprodukowane z przeznac-
zeniem do smazenia artykutdbw spozywczych w
profesjonalnych zaktadach gastronomicznych. W
zaleznosci od zapotrzebowania dostepna jest
wersja z jednym lub dwoma zbiornikami.

1) Zbiornik.

2) Drzwiczki.

3) Nozki o regulowanej wysokosci.

4) Pokretto do nastawiania termostatu:
reguluje temperature oleju w zbiorniku

5) Kontrolki

6) Wezownice grzejne: podgrzewanie oleju
w zbiorniku

7) Minimalny i maksymalny
napetnienia oleju w zbiorniku.

poziom
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4.3. Tabliczka znamionowa

Przedstawiona na rysunku tabliczka znamionowa
jest umocowana bezposrednio na urzgdzeniu.

Na tabliczce podane sag wszystkie wskazéwki
informacje wymagane dla bezpieczenstwa
eksploatacji.

1) EAN-Numer

2) Nr art. / Numer modelu

3) Moc przytgczeniowa: Moc znamionowa /
Czestotliwos$¢ napiecia zasilajgcego /
Napiecie zasilajgce

4) Data produkcji

5) Numer seryjny

6) Symbol WEEE

7) Oznakowanie CE

Bartscher GmbH
Franz-Kleine-Str.28
D- 33154 Salzkotten
Tel.: 01805 971197

JMIIND [ --

4 0156137525860

2 = =P Art-Nr.: Bartscher / supplier code
3 - —> Anschlusswert : KW / Hz / V /3 NAC

4 -— —> Herstellungsdatum: MM/JJJJ

«--6
SO T CE X
11081682
+
1
1
7

4.4. Wymiana podzespotéw (technik serwisu)

A Przed wymiang podzespotu wigczyc
wszystkie wystepujace urzgdzenia
zabezpieczajgce.

Wylgczy¢ w szczegdélnosci zasilanie w
energie elektryczng przy pomocy odigcznika
potencjatéw.

4.5. Wyposa zenie i akcesoria

O ile okaze sie to konieczne, to zuzyte
podzespoly wymieni¢ wytgcznie na oryginalne
czesci zamienne.

@ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody

na osobach lub podzespotach, ktére powstaty ze
wzgledu na zastosowanie cze$ci zamiennych
innych niz oryginalne i ingerencje w urzgdzenie
bez zezwolenia producenta, ktére mogly zmieni¢
wymagania bezpieczenstwa.

Urzadzenie jest dostarczane z nastepujgcym
wyposazeniem:

A. Pokrywa.

B. Kosz do frytowania.

C. Zbiornik na ole;.

Na zaméwienie mozemy wyposazy¢ urzgdzenie w
nastepujgce akcesoria:

A. Zestaw — kosz o potowie objetosci

B. Zestaw — kosz o catej objetosci
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4.6. Urzadzenia zabezpieczaj gce

Urzadzenie jest wyposazone w hastepujgcy
system bezpieczenstwa:

1. Termostat bezpiecze nstwa: blokuje zasilanie
w energie elektryczng w przypadku
przegrzania.

Wigczenie sie termostatu bezpieczenstwa jest
wskazywane przez odpowiednig czerwong
kontrolke.

Na rysunku wida¢ rozmieszczenie termostatéw
bezpieczenstwa.

A Codziennie nalezy sprawdzaé, czy

urzgdzenia zabezpieczajgce sg prawidiowo
zamontowane i sprawne.

5.1. Opis obstugi.

Elementy obstugi najwazniejszych funkcji znajdujg C) Biata kontrolka : wskazuje, ze frytownica
sie na panelu obstugi urzadzenia. sie podgrzewa.
A) Regulator temperatury : do wigczania i D) Czerwona kontrolka : wskazuje
wyltgczania wezownic grzejnych wigczenie sie termostatow
B) Zielona kontrolka : wskazuje zasilanie w bezpieczenstwa.

energie elektryczna.

Kontrolki

- - - - Pozycja zerowa

VY]
> ----

Temperatura robocza

@ 9
o O
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5.2.  Wigczanie i wyt gczanie urz gdzenia

WELACZANIE

1. Uruchomi¢ automatyczny odigcznik w
celu wigczenia przylgcza do zasilania w
energie elektryczna.

2. Napehic zbiornik.

3. Ustawi¢ pokretto A w zadanej pozyciji.
Wigcza sie zielona kontrolka (B). Wiacza

WYLACZANIE

sie biata kontrolka C, ktéra wskazuje na
podgrzewanie oleju. Kiedy olej osiggnie
zgdang temperature, biata kontrolka C
gasnie.

1. W celu wylgczenie elektrycznych
wezownic grzejnych ustawi¢ pokretio A w
pozycji 0. Kontrolka (B) gasnie.

5.3.  Napetnianie zbiornika

Uruchomi¢ automatyczny odigcznik w
celu wylgczenia przytgcza do zasilania w
energie elektryczna.

A Przed napetnieniem zbiornika sprawdzi¢,
czy zawor spustowy A jest zamkniety.

& Unika¢ uzywania urzadzenia ze

zbiornikiem napetnionym olejem ponizej
Zaznaczonego poziomu minimum.

® Odradzamy uzywanie urzgdzenia ze
zbiornikiem  napetnionym  olejem  powyzej
zaznaczonego poziomu maksymalnego.

& Nigdy nie wigczaé wezownic grzejnych,
jezeli w zbiorniku nie ma oleju: w ten sposéb
urzgdzenie moze ulec catkowitemu uszkodzeniu.

Poziom maks.

Poziom min.
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5.4. Opré znianie zbiornika

@ Przed oproznieniem zbiornika pozostawi¢
urzgdzenie do ostygniecia, tak, aby olej byt zimny.

Podczas opr6zniania zbiornika postepowac
zgodnie z ponizszg instrukcija:

A. Otworzy¢ drzwiczki

B. Sprawdzi¢, czy zbiornik na olej (B) jest
prawidtowo ustawiony  pod zaworem
spustowym

Otworzy¢ zawdr spustowy (A)

Jak tylko zbiornik na olej jest petny, zakreci¢
zawor spustowy (A)

WYyijg¢ zbiornik na olej (B)

Zamkngc¢ drzwiczki

o0

mm

T
1

ZAMKNIETY OTWARTY

@ Usung¢ olej zgodnie =z przepisami
obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzgdzenie jest
uzywane.

5.5. Wskazowki dotycz gce uzywania urz gdzenia

Dluzsza przerwa w u zywaniu urz gdzenia

Jezeli urzadzenie przez dluzszy okres czasu nie

bedzie uzywane, nalezy postgpi¢ w nastepujacy

sposobb:

1. Uruchomié¢ automatyczny odtgcznik w celu
wylgczenia zasilania w energie elektryczna.

2. Dokiadnie wyczysci¢ urzgdzenie i sgsiadujgce
obszary.

3. Na powierzchnie ze stali nierdzewnej nanie$¢
warstwe oleju wazelinowego.

Wykonac¢ wszystkie prace konserwacyjne;

Nie przykrywac urzgdzenia, a zbiornik
pozostawi¢ otwarty.

A Zawsze po zakonczeniu uzywania

urzadzenia oprézni¢ zbiornik.

a s

Wskazéwki dotycz ace normalnego u zywania
urzadzenia

Aby  zagwarantowa¢ prawidiowe uzywanie
urzgdzenia, nalezy przestrzegaé ponizszych
zalecen:

» Uzywaé wylgcznie podanych przez
producenta akcesoriow;

Koszy do frytowania uzywa¢ w odpowiedni
sposab;

Przed napetnieniem zbiornika, sprawdzi¢, czy
zawor spustowy jest zamkniety;

Upewni¢ sie, ze poziom oleju nie spadt
ponizej zaznaczonego w zbiorniku poziomu
minimalnego;

Przed zanurzeniem kosza sprawdzic, czy olej
osiggnat ustawiong temperature.

Zanurzac¢ kosz powoli, aby unikng¢
nadmiernego tworzenia sie piany.

Czesto filtrowac olej.

Podczas krotkich przerw nalezy zmniejszac
temperature, aby zredukowaé zuzycie i
opoOznic¢ starzenie sie oleju.

vV V V¥V

vV V V¥V
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» Zalecamy wymiane oleju, kiedy jego kolor
Sciemnieje albo, kiedy w temperaturze 160 °
C - 180 ° C tworzy sie dym. Stary olej ma
niskg temperature zaptonu.

» Pamieta¢ o tym, ze zbyt wilgotne artykuty
spozywcze lub zbyt wysokie obcigzenie moga
spowodowac nagte zagotowanie sie oleju.

A Nigdy nie u zywaé urzadzenia bez
oleju w zbiorniku. Moze to spowodowa ¢
catkowite uszkodzenie urz gdzenia.
Podczas podgrzewania frytownicy zawsze

zdjaé pokrywk e.

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
6

1. Wskazowki dot. czyszczenia i konserwacji

A Przed rozpoczeciem prac

konserwacyjnych wigczy¢ wszystkie
zamontowane urzgdzenia zabezpieczajgce. W

szczegolnosci wytgczyc¢ przy pomocy
automatycznego odtgcznika zasilanie w prad
elektryczny.

6.2. Prawidtowa konserwacja (technik serwisu)

Prawidiowa konserwacja obejmuje codzienne
czyszczenie wszystkich czesci, ktére majg kontakt
z artykutami spozywczymi.

Staranna konserwacja umozliwia najlepszg
wydajnos¢, dluzszg zywotnos¢ urzadzenia i
prawidtowe dziatanie urzadzen
zabezpieczajgcych.

Nigdy nie kierowa¢ na urzgdzenie strumienia
wody ani myjki wysokocisnieniowe;.

Do czyszczenia stali nierdzewnej nie uzywac¢ waty
zelaznej ani szczotki zelaznej, poniewaz moga
one pozostawiaé na powierzchni urzadzenia
czasteczki zelaza, ktére na skutek utleniania
prowadzg to tworzenia sie rdzy.

Do usuwania wyschnietych resztek uzywac

szpachelki drewnianej lub szpachelki z tworzywa
sztucznego albo miekkiej ggbki czyszczace;.

6.3. Czyszczenie zbiornika

W przypadku dluzszej przerwy w uzywaniu
urzgdzenia nanies¢ na wszystkie powierzchnie ze
stali nierdzewnej warstwe oleju wazelinowego.

A Nie  uzywa¢  zadnych  $rodkow

czyszczacych, ktére zawierajg niebezpieczne lub
szkodliwe dla zdrowia substancje
(rozpuszczalniki, benzyna itd.).

Na koniec dnia roboczego wyczyscic:

» zbiornik

» kosze do frytowania i pozostate akcesoria
» urzadzenie.

Regularnie zlecaé wyspecjalizowanym

pracownikom nastepujace prace konserwacyjne:

» kontrola dziatania instalacji elektrycznej;

» kontrola dziatania termostatow
bezpieczenstwa.

Nalezy postepowaé w podany ponizej sposéb.

» Whylgczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ je do
ostygniecia.

» Uruchomi¢ odigcznik w celu odigczenia
zasilania w prad elektryczny.

» Oprozni¢ zbiornik z oleju, ktére nastepnie
przefiltrowac.

» Wyjaé i umy¢ kosze do frytowania i uchwyty
koszy (A).

» Ustawi¢ wezownice grzejne (B) w pozycji
pionowej.

» Umyé wnetrze zbiornika przeznaczonym do
kontaktu z artykutami spozywczymi srodkiem
czyszczacym.

» Wypluka¢ wodg i oprozni¢ zbiornik.

> W celu usuniecia resztek Srodka
czyszczgcego mozna spryska¢  zbiornik
specjalnym $rodkiem lub roztworem wody i
octu.

»  Wyptukaé, oprézni¢ i wysuszy¢ zbiornik.
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» Po zakonczeniu uzywania urzadzenia umyc » Ustawi¢ wezownice grzejne (B) w pozycji
czesci wyposazenia odpowiednim $rodkiem poziomej (pozycja robocza).
do rozpuszczania tluszczu. Zalecamy umycie
akcesoriow w zmywarce.

[ |

Pozycja
pozioma

Pozycja
pionowa

Ponizsze informacje stuzg rozpoznaniu i usunieciu samodzielnie, przy wszystkich pozostatych
ewentualnych zaktocen w dziataniu, ktére moga wymagana jest dokladna wiedza specjalistyczna.
pojawi¢ sie podczas uzywania urzadzenia. Takie problemy mogg usuwaé¢ wylgcznie
Niektore z tych usterek uzytkownik moze usung¢ wykwalifikowani pracownicy.

Err;\ylc%(*:éaglektryczne nie jest Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne.
Wezownice grzejne nie Termostat_y bezpieczenstwa Wyzgrowaé urzgdzenie (zob.
nagrzewajg sie. wigczyly sie. specjalny rozdziaf).
Wymienié¢ przetgcznik.
Uszkodzony przetagcznik x . L )
wezownic grzejnych. Poinformowa ¢ dziat obstugi
klienta.
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8.1. Opakowanie i rozpakowanie

Podczas roztadunku i instalowania urzadzenia
przestrzega¢ informacji producenta, ktére sa
podane bezposrednio na opakowaniu oraz w
niniejszej instrukcji.

Do podnoszenia i transportu produktu zaplanowac
uzycie wozka widtowego lub wozka podnosnego,
przy czym nalezy zwrdci¢é uwage na réwnomierne
rozmieszczenie wagi, aby unikngé zagrozenia
przechylenia sie opakowania (unika¢ nadmiernych
przechylen!).

Podczas uzywania urzadzenia do
podnoszenia zwraca¢ uwage na kable zasilajgce,
rury doprowadzajgce i odprowadzajgce wode oraz
na pozycje nézek.

Opakowanie sklada sie z kartonu i palety
drewniane;. Na  opakowaniu  kartonowym
nadrukowany jest szereg symboli, ktére zgodnie z
miedzynarodowymi  ustaleniami informujg o
przepisach, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas
zatadunku i roztadunku, w czasie transportu i
magazynowania urzgdzenia.

[

OSTROZNIE
SZKLO

T

CHRONIC PRZED
WILGOCIA

8.2. Instalacja (technik serwisu)

Podczas odbierania towaru sprawdzic,
opakowanie jest kompletne i nie
uszkodzeniu w czasie transportu.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ firmie transportowe;j.

Wypakowaé urzadzenie tak szybko, jak to jest
mozliwe, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone.

Nie rozcina¢ opakowania kartonowego ostrym
narzedziem. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
znajdujgcej sie w srodku blachy nierdzewnej.
Opakowanie kartonowe sciggng¢ z urzadzenia od
gory.

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy wyposazenie
urzadzenia jest zgodne z zamowieniem.

W przypadku niezgodno$ci natychmiast
poinformowaé sprzedawce.

czy
ulegto

Nie przechowywac materiatu

opakowaniowego (torebki nylonowe, styropian,
zaciski ...) w zasiegu dzieci!
Usung¢ warstwe ochronng PVC z powierzchni
zewnetrznych i wewnetrznych. O ile jest to
mozliwe, nie uzywa¢ do tego zadnych narzedzi
metalowych.

Wszystkie etapy instalacji muszg byé dokiadnie
przemyslane.

Miejsce ustawienia musi by¢é wyposazone we
wszystkie przylgcza zasilajgce oraz odplyw na
odpady produkcyjne. Miejsce to musi by¢ réwniez
odpowiednio oswietlone oraz spetnia¢ wszystkie
wymagania higieniczne i sanitarne zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w odstepie
min. 5 cm od Sciany, jezeli Sciana nie jest odporna
na temperature min. 150 C.

Ustawi¢ urzgdzenie w pozycji poziomej regulujgc
w tym celu pojedyncze nézki.

& Aby zagwarantowaé prawidlowe dziatanie
urzgdzenia, urzgdzenie moze by¢ zainstalowane i
uzywane tylko w dokladnie wentylowanym
pomieszczeniu.

~50
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8.3. Podtaczenie do zasilania w pr ad (technik serwisu)

Urzadzenie moze zosta¢ podigczone do pradu
wylgcznie przez autoryzowany i wykwalifikowany
personel, przy jednoczesnym przestrzeganiu
obowigzujgcych przepiséw i przy zastosowaniu
odpowiedniego i zgodnego z przepisami
materiatu.

Urzadzenie jest przystosowane do nastepujgcego
napiecia (zob. zalgczong tabele):

» 380-415V 3N~ 50-60Hz
» 220-240V 3~ 50-60Hz

A Aby zapobiec zagrozeniom uszkodzony

kabel przylaczeniowy moze wymieni¢ tylko
producent lub specjalista,.
Prawidiowy przekréj kabla jest podany w

zalgcznikach i powinien zosta¢ ustalony przez
elektryka.

W celu prawidiowego podigczenia urzadzenia
nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
wskazowkami.

» Zdja¢ ostone listwy zaciskowej (A).

» Podiaczyé odtacznik do listwy zaciskowej (B)
urzadzenia, jak zostato to przedstawione na
rysunku i na schemacie ideowym (zob.
zalgcznik). Najlepiej zastosowaé kabel typu
HO7RN-F lub lepszy, ktory jest odporny na
wysokg temperature, min. do 80C.

» Docisng¢ koncowke kabla (C).

» Ponownie zatozy¢ ostone listwy zaciskowej.

8.4. Montaz urzadzenia w szeregu

L

-

Urzadzenie jest wyposazone w zacisk
ekwipotencjalny (M).
Odpowiednio do  zastosowanego  zacisku

zaplanowana jest charakterystyczna naklejka:

W celu zamontowania urzgdzenia w Szeregu

(sgsiadujgco) nalezy postepowac w nastepujgcy

sposab:

1. Zdemontowac tablice obstugi i zdjg¢ o ile jest
to konieczne rame zeliwng z komina.

2. Na stykajacych sie bokach uzyé
uszczelniajacej (A).

3. Przysung¢ urzadzenia do siebie i ustawic je w
pozycji poziomej (regulujgc nézki).

4. Polgczyé urzadzenia elementami ztgcznymi.

5. Usuna¢ nadmiar $rodka uszczelniajgcego.

tasmy

12



POLSKI

A

8.5. Kontrola
Przed  uruchomieniem  urzadzenia  nalezy 1. Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest
przeprowadzi¢ kontrole instalacji, aby oceni¢ zgodne z napieciem urzgdzenia.
warunki  eksploatacji kazdego pojedynczego 2. Wiaczy¢ automatyczny odigcznik w celu
podzespotu i rozpoznac¢ ewentualne btedy sprawdzenia elektrycznego potaczenia.

3. Sprawdzi¢, czy urzadzenia zabezpieczajgce
Zaleca sie przeprowadzenie nhastepujgcych dziatajg prawidtowo.
kontroli:

Nie sg zaplanowane Zzadne specjalne ustawienia
w urzadzeniu. Jedyne ustawienia sg wykonywane

przez uzytkownika podczas normalnego uzywania
urzgdzenia.

@Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z
europejskg dyrektywg 2002/96/EG, WASTE
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE).

A Utylizujgc ten produkt zgodnie z

przepisami, uzytkownik przyczynia sie do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia.

Symbol na produkcie lub dotgczonej
dokumentacji wskazuje na to, ze ten produkt nie
moze by¢ traktowany tak jak normalne odpady

z gospodarstwa domowego, tylko nalezy je
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych w celu
poddania go recyclingowi.

Nalezy przestrzegaé¢ lokalnych ustalen odnosnie
utylizacji odpadéw.

Dalsze informacje dotyczgce postepowania,
ponownego zastosowania i recyclingu tego
produktu sg dostepne we wiasciwych lokalnych
urzedach, komérce ds. utylizacji lub u sprzedawcy
tego produktu.
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Modell Beckeninhalt Einfullmenge Leistung Daten zu Elektrik Gewicht
Model Container capacity Load Power Electrical connection Weight
Modele Contenance du bac Quantité a remplir| Puissance Raccordement électrique Poids
Modello Capacita del serbatoio Quantita da Potenz.a Dati relativi allimpianto elettrico Peso
Modelo Capacidad del tanque rempire Pot(iznc?a Datos de instalacion eléctrica Peso
Modelo | Capaidade do depésito | Cantidad allenar \I;’otenua Dados para a instalagdo elétrica Peso
Model Inhoud van de bak Quantldadﬁ para erhr:(:)(?en Gegevens van de elekirische installatie | Gewicht
. T preencher . . . .
Pojemnos¢ zbiornika Dane dot. instalacji elektryczne Ciezar
Model : Inhoud voor het ) Y : ©
invullen
llo$¢ do
napetniania
L () kg kw V Hz A Kabel kg
380-415V 252 | 5425
FRE91MOO 21 2,2 17,4 50-60 + 2 68
3N~ 25 2 mm
380-415V 5x2,5
FRE92MO0O0 2x21 22+272 34,8 3N~ 50-60 25,2 mm2 (2%) 86




FRE91MOO ANSCHLUSSSCHEMA - CONNECTION CARD - FICHE DES RACCORDEMENTS -
SCHEDA ALLACCIAMENTI - FICHA DE ENLACES - ESQUEMA DAS CONEXOES -
PLAN AANSLUITINGEN - SCHEMAT PODLACZENIA
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Elektroanschluss

Electric Connection

Branchement Electrique 380-415V 220-240V

Allacciamento Elettrico 3N~ 3~
/ Conexion elétrica 50/60 Hz 50/60 Hz
Ligacéo Elétrica

Elektrische aansluiting

Przylgcze elektryczne



FRE92MO0 ANSCHLUSSSCHEMA - CONNECTION CARD - FICHE DES RACCORDEMENTS -
SCHEDA ALLACCIAMENTI - FICHA DE ENLACES - ESQUEMA DAS CONEXOES -
PLAN AANSLUITINGEN SCHEMAT PODLACZENIA
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Elektroanschluss

Electric Connection

Branchement Electrique 380-415V = 220-240V

Allacciamento Elettrico 3N~ 3~
/ Conexion elétrica 50/60 Hz 50/60 Hz
Ligacdo Elétrica

Elektrische aansluiting

Przylgcze elektryczne
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NOTE




DE

. LAUT GESETZLICHER VORSCHRIFT STEHT DIESES HANDBUCH UNTER EIGENTUMS-
VORBEHALT UND DARF AUS DIESEM GRUND NICHT OHNE UNSERE GENEHMIGUNG
VERVIELFALTIGT UND/ODER IN JEGLICHER FORM AN DRITTE WEITERGEGEBEN WERDEN!

GB
IN COMPLIANCE WITH THE LAW IN FORCE,IT IS PROHIBITED TO REPRODUCE AND/OR
DISTRIBUTE THIS MANUAL IN ANY WAY WITHOUT THE AUTHORISATION OF THE PROPRIETOR!

FR

. AUX TERMES DE LA LOI, LA PROPRIETE DE CETTE NOTICE EST RESERVEE. IL EST DONC
INTERDIT DE LA REPRODUIRE ET/OU DE LA DISTRIBUER SOUS QUELQUE FORME QUE CE SOIT
SANS NOTRE AUTORISATION!

IT
A TERMINI DI LEGGE E RISERVATA LA PROPRIETA DI QUESTO MANUALE CON DIVIETO DI
RIPRODURLO E/O DISTRIBUIRLO IN QUALSIASI FORMA SENZA NOSTRA AUTORIZZAZIONE!

=

. DE ACUERDO CON LOS TERMINOS DE LA LEY ESTA RESERVADA LA PROPIEDAD DE ESTE
MANUAL CON EXPRESA PROHIBICION DE REPRODUCIRLO Y /O DISTRIBUIRLO EN CUALQUIER
FORMA SIN NUESTRA AUTORIZACION!

PT
. A PRQPRIEDADE DESTE MANUAL E RESERVADA POR LEI, SENDO PROIBIDA A S~UA
REPRODUCAO E/OU DISTRIBUICAO EM QUALQUER FORMA SEM A NOSSA AUTORIZACAOQO!

NL

. DE FABRIKANT BEHOUDT ZICH HET RECHT VOOR OM DE KENMERKEN VAN DE
TOESTELLEN DIE IN DEZE PUBLICATIE WORDEN VOORGESTELD TE WIJZIGEN ZONDER
VOORAF TE VERWITTIGEN!

PL

. ZGODNIE Z PRZEPISAMI PRAWNYMI NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST NASZA WEASNOSCIA
| Z TEGO POWODU NIE MOZE BYC BEZ NASZEJ ZGODY POWIELANA | / LUB PRZEKAZYWANA
W JAKEJKOLWIEK FORMIE OSOBOM TRZECIM!



